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(9vvali étan sayimizda)

Orobler bir isgalgt kimi zeiflodikce «tiirk dili» is-
tiinliik qazanmigdir. Tesadiifi deyildr ki, boyiik Nizami de
XII osrde «tiirkca» soziinli islotmisdir. Sahin mektubunda
deyilir:

Tiirkcalik bizo vafalt olmagin sifati (alamati) deyil,

Tiirkavara deyilmis soz biza layiq deyil.

Poema Sirvansah Moenugehr oglu Molik Axsitanin
saire miiracioti asasinda yazilmisdir. Sah 6zii onu arob-
fars incileri ilo bazemeyi maslehat gérmiisdiir. Mazye-
diler siilalesinden olan Sirvansahlar ereb neslinden idiler
vo X osrden fars dilinin asiqi olmagqla sarayda fars di-
linden istifade edirdiler. Sirvan dévletinin sonuna goder
do (XVI esr) fars diline istlinlik vermis, tirk diline
haqaratle baxmuislar.

Biitiin bunlar aydin ve siibhesizdir. Lakin biz simalli-
conublu Azerbaycan tirk ohalisinin dilinin tiirk dili
adlandirilmasini eramizin I minilliyinde ereblerin miisa-
hide etdiyi «tiirk olkesi» ve ya yeni tiirk axinlari ve
yaxud da Goytirk dovleti serhadlerinin simaldan Azer-
baycana c¢atmasi ile mehdudlasdirilmali olan bir prosesin
naticesi kimi tesevviir etmirik. Biitiin ilkin tiirk tayfalar
On Asiyada doguldugu kimi, tiirk sozii do On Asiyada
dogulmusdur. Lakin sonralar Serqde daha ¢ox giiclonmis
vo giiclii bir tufan kimi 6z dalgalarin1 biitiin gerbe ve o
climloden Cenubi Qafqaza, daha asagilara yayan bir
dovletin adi kimi geri qayitmisdir.

Xalq 6z varligini, misteqilliyini cana doydugu is-
gallardan qorumaga calisdiqca 6z medeniyyetini, maddi-
monavi Ozlinemaxsusluglarmi da qorumusdur. Budur,
Yaqut Homoviden 70-80 il sonra Hemdullah Qazvini fars
dilinde yazdig1 eserinde («Niizhetiil-qiilub» - «Ureklerin
aylencesi») artiq «tiitk» sdziinden bol-bol istifade edir:
«Xoy tirk diyari kimi taninmisdir». «Tebrizlilor gorkli
bir kimseni cindir geyimde gordikde 6z tiirk dilinde
masal ¢okirler: «Hiiluki {izimii yirtiq sebetde durmaz...»
«Burada yasayan xalqin iiziiniin rengi agdir, tiirk dillidir
ve ¢oxu henefi terigetindendir» ve s. (5; 169-170) Bu
dovrde artiq qonsu Anadoluda Osmanli dovleti (1299-
1924) yaranmisdi ve dilleri resmi olaraq «Osmanli dili»
adlanirdi. Xezerin cenub-gerginde ve serqinde ise her bir
tirk dilinin adi1 vardi ve ona gore de azerilerin 06z
dillerini «tiirk dili» adlandirmalart ii¢iin he¢ bir reqabet
vo tehliikke yox idi.

«Azeri» sozii az islense de, unudulmurdu. Azerbay-
can dilini ilk defe resmi dovlet dili elan eden $ah Isma-
yil, tebii olaraq, «tiirk dili»ne Ustiinliik verir. Sah Ismayil
Azarbaycanin haqiqi miisteqilliyine ¢alismis, ona gore do
Anadolu tiirkleri ile garigmamagq, miistaqil Azerbaycanin
miisteqilliyini ebadi etmok ii¢lin osmanlilarin siinni
mozhebi miiqabilinde sisliyi genislendirmekle yanasi,
dovlet dilini ve onun adini da beynsalxalq aleme tam forqg-
li sokilde - xalqin isletdiyi kimi gatdirir ve bu hal «azeri
dili» termininin daha ¢ox mehdudlagmasina sebab olur.
Eyni anlayis haqqinda iki terminden «tlirk dili»nin
istiinliik qazanmasinda heaqigeten Sah Ismayilin xidmeti
bdyiikdiir. Lakin bundan istifade eden Iranperastlor xalqt
vo biitlin elm, bilik sahiblerini aldatmaga calismis, azeri
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dilinin guya Iran dilleri qrupuna daxil olan bir dil oldu-
gunu vo hemin dilin zorla Sah Ismayil terefinden mehv
edildiyini, yerino tiirk dilinin qoyuldugunu isbat etmayo
cohd gostormiglor. Amma Sah Ismayilin «canini qurta-
ranlar», bu prosesi - tiirk dilinin fars azeri dilini hale XIV
osrdo moehv etdiyini, yalniz sixigdirilib 9rdebilde gal-
digim iddia edenler de var. (17; 46) Bunlar son derace
montigsiz diistincelardir. $ah Ismayilin xidmetlerini unut-
durmaga ¢alisanlar da vardir: Guya Sah Ismayilin Osman-
It sultanlart ile bir-iki yazigsmasindan basqa, qalan biitiin
dovlet igleri farsca aparilmis; azerbaycanlilar Sah
Ismayila kimi ve hetta ondan sonra XVII yiizilliye kimi,
kokco Iran moenseli olan azeri dilinde danigmis; Sah
Ismayil ise giic isladerak bu dili azerbaycanlilara yabang1
olan «tiirk dili» ilo evez etmisdir. Halbuki alman alimi
Adam Olearinin yazisinda 1630-cu illerde, hetta paytax-
tin Sefoviler terefinden Iran seheri Isfahana kogiiriildiiyii
caglarda acnoebi elcilorin gebulunda sarayda Azerbaycan
dilinin islendiyi gosterilir. Fransiz seyyahi Jan Batist
Tavernye haqiqgeti aydin sekilde geyd etmisdir: «Saray
adamlarmnin dili tiirk dilidir». (5; 185)

Azori dilinin Iran dil qrupuna aid olmast barede id-
dialar xalis cefengiyyatdir. Bir anliga diistinek ki, bu
iddialar (Azerbaycan ohalisinin dilinin azeri adlanan Iran
koklii tayfa dili olmast) dogrudur ve dlke shalisinin dili
fars dilinden forqli (iddiagilarin fikrine gore, talis diline
yaxin) bir dil imis. Comi 37-38 il Omiir siirmiis Sah Is-
mayi1l bu dili neco doyisib tiirk diline ¢evire bilerdi? Sah
Ismayildan 200 il evvel Homdullah Qezvini Tebriz, Xoy
kimi iri seherlerin, paytaxt seherinin ohalisinin tiirkdilli
oldugunu qeyd edirse, «Iran kokli» azeri dilinde kim
danigirmig?

Yaqut Hemoevi ereb idi ve ¢ox olsa, fars dilini do
bilormis. Goriiniir, tiirk dilini bilmirmis. Onun, «Onlar
azori dilinde danisirlar, bu dili basqalari anlamir» demasi
bir coxlarin1 bu genasto getirir ki, Azearbaycanin ohalisi
ele bir spesifik Iran dilinde danisirmis ki, onlarn dilini
basqalart anlamirmis. Onun bir ¢ox hallarda diizgiin
olmayan, toqribi miilahizelori Iransiinaslara qol-qanad
vermisdir. Yaqut Hemevi ¢ox zaman 6z melumatlarini
gozii ile gordiikleri esasinda deyil, «Ol-Istoxrinin
demasine goro», «sdylayirlor ki», «Menim inandigim
tacirlerden biri mene danisirdl ki», «Men diisliniirom ki»,
«Azerbaycanda men Berdede yasamigs adamlar ile
goriismils ve onlar1 sehar haqqinda sorguya tutmusam,
onlarin demosinoe goéro» kimi «osaslar» iizerinde
qurmusdur. Onun diller haqqinda melumatinda da bu ciir
geyri-mioyyonliklor ¢oxdur: «O (Bab-ol Obvab -
Deorbond) bir ¢ox diismon ve miixtelif dillorde danisan
xalqlar ehatesindadir». «Deyirler ki, Bab-al Obvabdan o
yana uzanan daglarda 70-den c¢ox xalq yasayir, bunlarin
her biri ayrica 6z dilinde danisir ve bu dili qonsular basa
diismiir». (5; 167) Derbendden yuxarida qafqazdilli
xalglar yasayir vo onlar daim bir-birini basa diistibler.
Qafqazdillilorden basqa, ikinci boyiik dil qrupu hunlar,
xozorlor vo iimumen tiirkler idi.

Yuxarida - Sah Ismayil ilo bagl sitatda bir fikir
dogrudur: «azerbaycanlilar Sah Ismayila kimi ve hetta
ondan sonra XVII yiizilliye kimi... azeri dilinde
danismig»lar. Oslinde, bunu belo basa diismek lazimdir
ki, XVII asrodek azerbaycanlilar «tiirk dili» ile yanasi, 6z
dillerine «tiirk dili» menasinda «azeri dili» do demisler.
Bu, tam dogru fikirdir.

XV osrden baslayaraq Osmanli  imperiyasi
zoiflomays, Osmanli dovleti tutdugu erazileri itirmayo
baslamigdir. Nehayet, todricen tiirklerin (osmanli
tirklorinin) hakimiyyet dairesi Anadoluya sigismisdir.
«Osmanli imperiyast», «Bdyiikk Osmanli dovleti» kimi
ifadelor do 6z ehemiyyetini itirmisdir. Belo bir vaxtda
yalmz 6z ozoli yurdlar ile kifayetlonmali olan Osmanli
tirklorine «Anadolu tiirkleri» do deyilmisdir. Ona gore
de XIX esrin sonlarr, XX osrin avvellerinde Azerbaycan
vo Anadolu tiirklerini forqlondirmek iiclin yeniden
«azori» sozline echtiyac artmigdir. Vo bu zamandan
«azori» s0zii daha ¢ox islenmeye baslamigdir. Beloliklo,
orob isgalindan (VII asr) bu giine qoder «azeri dili»
haqiqi menada «tiirk dili»nin sinonimi kimi islenmisdir
vo bir lingvistik termin kimi, «azeri» sozili yikselis (VII-
X osrlor), tenazzil (X-XIX asrler), yeni yiiksolis (XIX
asrin sonlarindan XX asrin 70-ci illerine kimi - aradaki
repressiya ¢ixilmaqla) ve yeni tenozziil (70-90-c1 iller)
morhaleleri kegirmisdir. ogor Hind-Avropa
monopolizmi, ©.Kasrevi kimilerin fars sovinizmi, bizim
bir sira alimlerin ve rus tarix¢ilorinin tarixi saxtalagdiran
yazilart olmasa idi, XX osrde «azeri dili» ugurlu bir
termin kimi 6z yerini tuta bilerdi.

Azarilor s6zii Azerbaycan orazisinde yasayan biitiin
etnoslar1 ohate etmisdir, lakin azari dili tirk xalqnin
dilini. Odur ki deqiqlesdirmek iiclin bezen azari
tiirklorinin dili ifadesi isladilmisdir. Goriliniir, hem de bu
coxmonaliligi aradan qaldirmaq ii¢iin Sah Ismayil azeri
dili istilahin1 sixigdirmaga g¢alismisdir. Bunlar bir daha
gostorir ki, azari dili ifadesi Azarbaycan adindan
dogmusdur, ona gore de tiirk etnosu ve Azerbaycan tiirk
dili ile bilavasite baglidir. Azarilor vo azorbaycanlhilar
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anlayislar1 ekvivalentdir. Azari soziiniin Azarbaycan
soziinden toradiyini nezere aldiqda hem azeri dili, hem
do Azarbaycan dili ifadslori yaygin ifadelerdir. Lakin
Azerbaycanin biitovlikde tiirkdilliliyini, yeni aparici
etnoslarin tiirk, milli dilin tirk dili oldugunu nezere
aldiqda «tiirk dili» ifadesine ekvivalent kimi azari dili
ifadesi tam yerindadir.

Azari s6zii bizim dilimizi biitovlikde (simalli-
conublu) adlandira bilen on ugurlu termindir. Azarbaycan
tirklerine daim «azeri tlirkleri» demigler ve bu ifade
Azorbaycan xalqmi hem Anadolu tiirklerinden, hem de
sorq tlirklerinden forqlendirmisdir. Hele Nesreddin sah
dovriinde Iranda buraxilmis «Name-i Danesvaran» adli
kollektiv esorde Conubi Azerbaycan ohalisinin dili «azari
dili» adlandirilmis ve aydin olmaq iiclin izahat veril-
misdir: «agari dili», yoni «zaban-i turkan» (tirk dili).
Qorbin gorkemli sergsiinas alimleri ve o ciimleden ingilis
sorgslinast Q.A.Stranqe do bu ciir nezerde tutmus,
«agari» sdzini «Azarbaycamin qadim tiirk dili» adlandir-
misdir.

Oslen azeri tlirklerinden olan Cahangir Zeynaloglunun
1924-cii ilde Istambulda cap etdirdiyi «Miixteser Azer-
baycan tarixi» eserinde oxuyuruq: «Her yerde oldugu
kimi, burada da (Azerbaycanda - Q.K.) azliq ¢oxluga ta-
be olaraq, qodim ohaliden tat, talis, lozgi ve sonradan ge-
lon areb, kiird kimi milletler yerli tiirklor ilo qarisib bir-
losmislordir ve beyloce yeni bir tirk xalqi, yeni azeri
tirklori viicude golmisdir... Gozallik ve sadeliyi sayesin-
do biitiin Qafqaz ve Rusiyada, hetta Iran ve biitiin Asiya-
da islenan beynsalmilsl bir dil halin1 da almigdir». (18; 12)

Kegon osrin 60-c1 illorinde «azari dili» termini genis
islonmokdo idi vo «Azerbaycan dili», «tiirk dili» ifadele-
rine nisbaten daha cox islenirdi. Lakin Azerbaycan tiirk-
lorine veo timumen tiirklore daim qgeyri-semimi miinasibet
boesloyen, tarixin gedisinde miitoraqqi proseslori daim
hindavropalilarin xidmeti kimi gelomea vermeyo ¢aligan
alimlerin subyektiv miilahizeleri «azeri dili»ni siibho
altinda qoya bilmisdir: «Iranin bir sira burjua tarixgilori
vo odobiyyatsiinaslart Azerbaycan xalqinin varligini
danmagla beraber, hem de onun dilini tehrif etmayo soy
gostorirlor (9.Kesrovi, C.Foqih, M.Maskur, ©.Kareng,
O.Kavyanpur, ©.Dehgani, M.Miirtezavi, Z.Sefa, R.Sefoq
va b.). Onlar iddia etmislor ki, guya Azerbaycanin qodim
sakinleri ancaq Iran (ari) mengsli ve Irandilli etnoslardan
ibaret olmusdur». (11; 110)

Iranin tarix¢i alimi ©hmoad Kesrovi Rza sahin haki-
miyyate kegdiyi vo 6z diktaturasint mohkemloendirmayo
calisdign XX esrin 20-ci illerinde yazdif1 «Azeri ya ze-
bane bastane Azerbaygan» oserinde «Iran orazisinde
yalniz bir dilin - fars dilinin oldugunu iddia etmoklo
hakim Pohlovi siilalesine Iranda yasayan ve azliqda qalan
xalglarin ana dillerinin qadagan olunmasi ii¢iin serait
yaratmigdir». (11; 111) «Kesrevi ve onun davamgilar
bizim tiirk olmayib azeri oldugumuzu siibut etmok iiglin
minlarle veraqe ag kagiz qaraladilar ki, minimum ¢oérayo
catsinlar, onlar Rza saha, Mehemmadrza saha meddahliq
edorek tiirklere qarst diismengilik siyaseti yeriderek
Azerbaycan dili, tarixini, milli namus ve bdyik
mogsodlori sual altina aldilar. Hetta hemin nokerlorden
biri kitabinin giris hissesinde yazir: «Belo natico aliriq ki,
tirkler savadsiz, maldarligla mesgul olan ve avara, evsiz,
farslar ise alim, okingi vo sehorli olmuslar». (19; 39)

Qeyd edilen alimlerin bir qismi Azerbaycan eorazi-
sinda tiirkleri yerli vo golma tlirklorin birliyi deyil, Iran-
fars ohalisi sayir vo onlarin zorla tiirklesdirildiyini, tiirk
dilinin onlara zorla gobul etdirildiyini iddia edirlor. Buna
gbro de Azerbaycan tarixini, Azerbaycan xalqnin men-
soyini, dilini saxtalagdirmaga c¢alisan alimlorden biri -
©.Rozmara azori dilini tiirk dili hesab etso do, onun zorla
gonsu tiirklorden menimseadildiyini, buna gore do dovlet
todbiri esasinda miitleq deyisdirilmesini, ohalinin yeni-
den fars diline qaytarilmasini toeleb edirdi: «Serqi Azer-
baycanin sakinlerinin dili azeri dili olmusdur (miiellif
azori dilinin tiirk dili oldugunu gobul edir - A.F.). Homin
orazinin sakinloeri uzun iller orzinde qonsuluq olageleri
naticesinde bu dili onlardan (qonsu tiirk xalglarindan -
Q.K.) menimsemisler. Belo ki hazirda da azeri dili orada
fealiyyot gostormoekdadir. Bu erazinin dilinin deayisilmasi
haqqinda doévlet terafinden ciddi tedbir goériilmasine bax-
mayaraq, bu baraede onlarin fealiyyeti hele de neticesiz
qalmigdir». (11; 128)

Beloliklo, azeri xalqinin - azeri tlirklerinin mensayi
bilerokden yanlis izah edilmis, Selcuq imperiyasi dévriin-
do ve sonralar Sefovilerin istiin mdvqgeyi ilo farslarin
tirklegdirildiyi, Selcuqlara goder Azerbaycanda tiirk
etnoslarinin olmadigi kimi yanlis, savadsiz ve qerozli
hadyanlar sdylonmisdir. Okseren miixtelif imperiyalar
torkibinde olmasi naticesinde Azearbaycan xalqi 6z dilin-
don az hallarda doévlet dili kimi istifade ede bilmisdir.
Siibhesiz, aborigen ohali Manna, Mada dévriinde aparict
tayfalar olan mannalilarin, madalilarin dilinden resmi
dovlet dili kimi istifade etmislor. Lakin ©hemeni, Sasani
imperiyalarinin ve Xilafotin torkibinde genis tiirkdilli
ohalinin islotdiyi dil basqa, resmi dovlet dili bagqa dil
olub. Osrlerle davam eden bu prosesi bdyiik Sah Ismayil
dayandirib. Sah Ismayilin gosterisi ile xalq yeni dovrde
ilk defe 0z dilinden ali meoclislorde, yazigmalarda,
diplomatik senadlerde hevesle istifade etmisdir. Yalniz
Sefovilor Azerbaycan tirk dilini tamhiiquqlu dovlet
diline ¢evirmislor.

(Davami 5-ci sahifada)
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Bununla yanasi, onlar heg bir dilin hiiququnu slinden almayiblar, heg
bir etnosun dilini tlirklegdirmoayiblor. 1685-1694-cii  illerde
Azorbaycanda olmus alman alimi Engelbert Kempfer yazmusdir:
«Sofoviler siilalesinin ana dili olan tiirk damigig1 Iran sarayinda genis
yayilmig dildir. Bu dil 6lke ohalisinin adi danigiq dilinden segilir. Tiirk
dili saraydan tutmus yiiksek riitbali ve motebar sexslerin evlerine kimi
yayilmis ve noticede ele olmusdur ki, sahin hérmetini istoyen her kes
bu dilde danisir. Indi is o yere catmisdir ki, bas1 badeni {iglin deayerli
olan her kes iiglin tlirk dilini bilmemek sug sayilir. Tiirk dili biitiin sarq
dillorindan asandir. Tiirkconin danisiq torzindaki viigar va saslonma
azomati onun sarayda va saltonat qasrindo yegano damisiq dili
olmasina gatirib ¢ixarmigdir» (kursiv bizimdir - Q.K.) . (20; 85) «Bu
dil 6lke ohalisinin adi danisiq dilinden segilir» dedikde miisllif,
subhesiz, miieyyen deroce erob, fars leksikasi qarigmis odobi dil ile
genis kiitlonin adi, sade danisigini nezerde tutmusdur. Indi - XXI asrin
bu baslangicinda az1 35 milyon ohalisi olan Cenubi Azerbaycanin dovlat
dili fars dilidir, bu goder ohalinin ana dilinde bir mektebi yoxdur.
Amma bu o demok deyildir ki, giinesli Azerbaycanin dili fars dilidir.
1500 il avvel Sasaniler imperiyasi torkibinde de bu dil dovlet dili kimi
hiiqugsuz olmusdur, indi do beloadir. Xalq 6z hiiququnu teleb etmolidir.
Kosravilerin ve onlarin sdziine qiivvet veranlarin miilahizelori yanlis ve
gerazli olub, elme xidmet etmir. V.V.Bartold, V.F.Minorski, B.V.Miller
vo bagqalart da Kesrovilerin fikrini miidafie etmislor. Azerbaycan
tarixgilori arasinda da azeri dilini fran mensoali hesab edenler vardir.
«Azeri dilinin iran dilleri ailesine aid olmasina dair elmde, gériiniir,
siibhe yoxdur» deyen ©.S.Sumbatzade bir terefden de yazir: «...biitlin
monboler ve tedqiqatcilar istisnasiz olaraq onun fars dilinden derinden
forglendiyini qeyd edirlor». (6;49) Fars diline qohum dillerden he¢ biri
ilkin orta asrlerde hemin dilden anlasilmaz deraecede ferqlenmemisdir.
Bu ciir forq yalniz tiirk ve fars dilleri arasinda ola bilerdi ve gqodim
mislliflor de bunu qeyd etmislor. Guya azeri dili ona gore yoxa ¢ixib
ki, din dili, medeniyyet, elm dili olmayib ve fars dili vasitesile
assimilyasiyaya ugrayib, lakin yiizlerlo elm, din, meadeniyyet ve
adoebiyyat dili olmayan mehalli diller yasayib. Bu, adi mentigsizlikdir.

Azorbaycan tarixi, Azerbaycan madeniyyeti, Azerbaycan dili
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sahasinda 60-cilar herakat1 biitiin bu fikirlerin yanlis, qorazli ve qurama
oldugunu, Azerbaycan xalqmin dilinin ve tarixinin qesden
saxtalagdirildigint  iize ¢ixardilar. Bu sahade  Y.B.Yusifov,
Q.9.Qeybullayev, M.Ismayil vo basqalarmin xiisusi xidmetleri vardir.
Bunlardan biri - Q.9.Qeybullayev yazir: «Bizim Sovet Ittifaginda bu
vaxta goder he¢ bir tiirk xalqr hakim Iran konsepsiyasinin ucbatindan
Oziiniin heaqiqi gadim tarixini aydinlasdira bilmeayib. Bu, tarix elminde
monopolizmdir». (21; 283) Bundan nego il avvel yazici Isa Hiiseynov
elmde irticaya qarsi etirazini bildireroek «Ideal» romaninda yazmisdir:
«Ingilislor funt-sterlingi sel kimi axidirdilar, biitiin Avropanin, 6zlerinin
on gorkemli arxeoloqglarini, sergsiinaslarint Cenuba doldurub Pshlovi
sahinin hakimiyyetinin qanuniliyini stibut etmekden 6trii, Conubumuzu
Simalimizdan hemigelik ayirib milli azadliq ideyalarini bogmaqdan 6trii
tariximizin {istinden qelem ¢okib, «Pohlovi tarixi» yazdirirdilar.
...Hamimiz bilirdik ki, Azerbaycanin tarixi «Iran tarixi» kimi gelome
verilir, dilimiz, dovletimiz inkar edilir. Guya ne gqodim dilimiz olub, ne
orazimiz, no do dovletimiz. Kogori gobilelerden ibaratiymis
Azerbaycan xalqi». (22; 328)
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